G728 RF Detector
User Manual

Overview:

The G728 RF detector receives
hidden WiFi cameras, GSM,
3G,4G,5G cell phone SIM card
bugs, 1.2ghz,2.4ghz wireless
cameras output signals, the
indicate LED light display
received signal intensity and
sound prompt or vibrating prompt
when the detector close to the
target.

Power ON/OFF
Move the
power switch

to “ON” position
the device power

on with voice prompt,
Move the switch to “OFF”
position to power off.

Key Functions:

Level 6
Level 5
Level 4
Level 3
Level 2
Level 1

A\Key: Increase Sensitivity

Key: Voice / Vibrate
) $5 Rey change
W Key: Decrease Sensitivity

press the A key to increase
sensitivity, the device will
prompt “di” sound on each
press, press three times to
increase a level of the
sensitivity, the next LED light
will turn on, one LED light
means a level of sensitivity,
there are total 6 level.

press the v key to decrease
sensitivity, press three times
will turn off the current
level LED light, decrease
one level of the sensitivity.

Note: Firsttime use the
level 1 LED light will turn
on and flashes.

1.when thelevel 1 LED
light turn on, press the v
key no function.

2.whenthelevel 6 LED
light turn on, pressthe A
key no function.

press the #9) $$ key to
change voice sound
prompt or vibrate prompt

The device have memory
records function, system
will save your current
setting, next time use will
go to last setting, no need
set again.

Detection Guide

Install the antenna to the
device, hold the device as
above diagram, the
antenna toward to the
suspicious area, we
suggest to adjust the
sensitivity to level 5, when
the detector received the
hidden wifi cameras output
signals, cell phone bugs,
GPS trackers
communicating with base
stations’s signals, the
device will flashes & sound
alarm as close as rapidly.

Note: you can try to
different sensitivity level to
find the best performance.

How to Charge?
Connectitvia type-c USB
cable(you can find itin
package) to your cell phone
charger orany USB charger
with 5V output.

Required the charger

parameters:

Input: AC110-240V 50/60Hz
100mA

Output: DC5.0-5.5V 500mA-1A
Troubleshooting:

When the battery is low, the
device will not works stable,
you need charging it.

Warning

Battery: If this product has not
been used in a long period

of time, you will need to fully
charge it before using.
Operating temperature: 0 — 40
degree.

Operating humidity: 20% - 80%.

this product is not waterproof
so don not get it wet or use it in
a humid environment.

Other matters: Do not use this
product close to network
station, it may effective function
of the detection.
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Comment utiliser le détecteur G728 ?
Le détecteur est trés simple a utiliser,
installez I'antenne, mettez
I'interrupteur d'alimentation en
position ON, la machine s'allume,
passez en position OFF et la machine
s'éteint.

Ce détecteur a un total de 6 niveaux
de sensibilité, appuyez sur A\ La
touche augmente la sensibilité,
chaque pression 1 fois sur la machine
émettra un son, appuyez 3 fois pour
augmenter la sensibilité, appuyez sur
W Touche pour réduire la sensibilité,
appuyez 3 fois pour réduire la
sensibilité d'un niveau.

Appuyez sur 1§3)$$ Touches pour
basculer les invites sonores ou les
invites de vibration.

Cette machine a une fonction de
mémoire automatique, enregistrera le
réglage actuel, la prochaine fois que
vous pourrez |'utiliser directement,
vous n'avez pas besoin de régler la
sensibilité a nouveau.

Avec ce détecteur en main, I'antenne
est orientée vers une zone suspecte,
une alarme sonore et lumineuse
lorsque la machine détecte un signal
sans fil, plus le son de I'alarme est
proche peut vous aider a détecter les
éléments suspects.

Rechargeable TYPE-C, réutilisable
Remarque : Ce produit ne peut pas
étre utilisé a proximité de la détection
de 1 km de la station de base de
communication, car le signal de la
station de base est trop fort, peut
entrainer une détection inexacte, cet
équipement est utilisé pour la
détection auxiliaire

(Cobmo utilizar el detector G728?

El detector es muy facil de usar,
instale la antena, cambie el
interruptor de alimentacién ala
posicién ON, la maquina se
enciende, marque a la posicion OFF
y la maquina se apaga.

Este detector tiene un total de 6
niveles de sensibilidad, pulse A\ La
tecla aumenta la sensibilidad, cada
pulsaciéon 1 vez la maquina emitira
un sonido por voz, presione 3 veces
para aumentar la sensibilidad,
presione V Tecla para reducir la
sensibilidad, pulsa 3 veces para
reducir la sensibilidad de un nivel.
Pulse w))$$ Teclas para alternar las
indicaciones de sonido o vibracién.
Esta maquina tiene funcion de
memoria automatica, grabara la
configuracién actual, la préxima vez
que pueda usarla directamente, no
es necesario volver a ajustar la
sensibilidad.

Con este detector en la mano, la
antena esta orientada a un area
sospechosa, alarma de sonido y luz
cuando la maquina detecta una sefal
inalambrica, cuanto mas cerca suene
la alarma mas fuerte puede ayudarlo
a detectar elementos sospechosos.
TYPE-C recargable, reutilizable
Nota: Este producto no se puede
usar cerca de la estacion base de
comunicacion con deteccion de 1 km,
ya que la sefial de la estacion base
es demasiado fuerte, puede provocar
una deteccion inexacta, este equipo
se utiliza para deteccién auxiliar

Come si usail rilevatore G728?

Il rilevatore & molto semplice da usare,
installare I'antenna, portare
I'interruttore di alimentazione in
posizione ON, la macchina si accende,
comporre la posizione OFF e la
macchina si spegne.

Questo rilevatore ha un totale di 6
livelli di sensibilita, premere #\ Tasto
aumenta la sensibilita, ogni volta che
si preme 1 volta la macchina emettera
un suono, premere 3 volte per
aumentare la sensibilita, premere VvV
Tasto perridurre la sensibilita,
premere 3 volte per ridurre la
sensibilita di un livello.

Premi #9) $$ Tasti per attivare o
disattivare le richieste sonore o le
vibrazioni.

Questa macchina ha una funzione di
memoria automatica, registrera
I'impostazione corrente, la prossima
volta che e possibile utilizzarla
direttamente, non & necessario
regolare nuovamente la sensibilita.
Con questo rilevatore in mano,
I'antenna e orientata verso un'area
sospetta, allarme sonoro e luminoso
quando la macchinarileva un segnale
wireless, piu il suono dell'allarme piu
forte puo aiutarti a rilevare oggetti
sospetti.

Ricaricabile TYPE-C, riutilizzabile
Nota: questo prodotto non pud essere
utilizzato vicino al rilevamento di 1 km
della stazione base di comunicazione,
poiché il segnale della stazione base e
troppo forte, puo portare a un
rilevamento impreciso, questa
apparecchiatura viene utilizzata peril
rilevamento ausiliario

Kak ncnonbsosatb getektop G728?
[leTekTop 04eHb NPOCT B UCMOMNbL30BAHUN,
yCTaHOBUTE @aHTEHHY, nepesBeanTe
BblKNoYaTenb NuTaHus B nonoxexHue ON,
MaluuHa Bkno4nTcs, Habepute B
nonoxeHne OFF 1 BbIkNo4MTEe MaLLVHY.
OTOT feTekTOp MMeeT B obLei
CINOXHOCTN 6 ypoBHEW
YYBCTBUTENBHOCTU, HAXMUTE

A\ KnaBuwa ysenunynsaet
YYBCTBUTENbHOCTb, Kaxaoe HaxaTue 1
pas, koraa malwmnHa 6yaeT ronocosoit
noackaxert 3ByK, HaxmuTe 3 pasa, 4tobbl
YBENUYNTbL YYBCTBUTENBHOCTb, HAXMUTE
W KnaBuwa Ans yMmeHbLUeHUs
YyBCTBUTENbHOCTU, HaXMuUTe 3 pasa,
4TOObl YMEHbLLWNUTL YyBCTBUTENBLHOCTL
YPOBHS.
Haxmute #3)$$ Knasuwwu ans
nepeknoYeHns 3ByKOBbIX MOACKA30K UK
BNOPaLMOHHbBIX NOACKA30K.
OTa MawunHa nmeeT PYHKLUI0
aBTOMaTu4eckon namsaTu, byger
3anncbiBaTh TEKYLLYIO HACTPONKY, B
cneayoLwmnii pas, kKorga Bbl CMoXeTe
MCNoNb30BaThb €€ HanpsiMyto, He HYXHO
CHOBa HacTpavBaTb YyBCTBUTENbHOCTb.
C 9TUM AeTEKTOPOM B pyke aHTeHHa
OpUEHTUPOBaHAa Ha NOJO3PUTENBHYIO
obnacTtb, 3BykoBasi U cBeToBas
CUrHanusauus, Korga malimHa
o6HapyxuBaeT 6ecnpoBOgHON cuUrHan,
TeM rpomye 3ByK 6yannbHuKa MoxeT
nomMoYyb Bam 06HapyxuTb
nofo3puTenbHble NPeAMEThI.
Tun C nepesapsaxaeMblil, MHOropasoBsblii
MpumeyvaHue. DTOT NPOAYKT HE MOXET
MCnonb30BaTbCs pSAAOM C 06HapyxeHnem
6a30BOW CTAHLUMUM CBA3U 1 KM, MOCKOMbKY
curHan 6a3oBo CTaHLUMUMW CMNLLKOM
CUNbHbLINA, MOXET NPUBECTU K HETOYHOMY
o6HapyxeHuto, aTo o6opygoBaHue
ncnonb3yeTcs AN BCNOMOraTesibHOro
obHapyxeHuns
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Model: G728
Made in China
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